
"HANDLED" CHAMBER BRUSHES - BROWNELLS 20 GAUGE HANDLED
SHOTGUN CHAMBER BRUSH 1/PACK

Ready To Go To Work NOW!

Extra heavy-duty, brass bristled brushes remove the toughest powder and wad
fouling from chambers. Looped and twisted steel shanks with contoured,
solvent-proof handles. Long enough to clear barrel extension.

Attributes

Name: BROWNELLS 20 GAUGE HANDLED SHOTGUN CHAMBER BRUSH 1/PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084155020
Mfr. No.:
Caliber: 20 Gauge
Cartridge: 20 Gauge
Make: Universal Shotguns
Style: Shotgun
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 050806031272

Item details

Made in USA
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HANDLED Chamber Brushes Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die HANDLED Chamber Brushes von BROWNELLS entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deiner Shotgun Chamber Brush zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit der richtigen Nutzung von Reinigungswerkzeugen und Feuerwaffen vertraut bist,
bevor du dieses Produkt verwendest.
Befolge stets die Anweisungen und Richtlinien des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Bürste vor jedem Gebrauch regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Wenn du Mängel oder Probleme bemerkst, verwende das Produkt nicht und kontaktiere den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Bürste nur für den vorgesehenen Zweck: die Reinigung von ShotgunKammern.
Wende beim Benutzen der Bürste keinen übermäßigen Druck an, da dies die Kammer oder die Bürste selbst
beschädigen kann.
Trage geeigneten Augenschutz, um zu verhindern, dass Schmutz in deine Augen gelangt.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du die Bürste
verwendest.
Vermeide die Verwendung der Bürste mit aggressiven Chemikalien oder Lösungsmitteln, die die Borsten oder
den Griff beschädigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmaterialien, einschließlich der Chamber Brush und eventuell
Reinigungsstoffe.

Verwendung der Chamber Brush:

Befestige die Bürste an einer Reinigungsstange, falls nötig, und stelle sicher, dass sie sicher sitzt.
Führe die Bürste in die Kammer der Shotgun ein.
Drehe und schrubbe vorsichtig die Kammer, um Ablagerungen und Schmutz zu entfernen.
Ziehe die Bürste vorsichtig aus der Kammer, um plötzliche Bewegungen zu vermeiden.

Nach der Nutzung:

Reinige die Bürste nach der Verwendung, um Rückstände zu entfernen.
Lagere die Bürste an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es gefährliche Materialien enthält.
Ziehe in Betracht, das Produkt zu recyceln, wenn dies zutrifft.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich der Sicherheit oder Nutzung dieses Produkts, siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers,
die auf der Verpackung oder im Produktbeileger angegeben sind.



Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und effektives
Reinigungserlebnis mit deinen HANDLED Chamber Brushes gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
ordnungsgemäße Handhabung, wenn du Reinigungswerkzeuge mit Feuerwaffen verwendest. Danke für deine
Aufmerksamkeit bezüglich dieser wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.
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HANDLED Chamber Brushes Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the HANDLED Chamber Brushes from BROWNELLS. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your shotgun chamber brush. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the correct use of cleaning tools and firearms before using this product.
Always follow the manufacturer's instructions and guidelines.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the brush for any signs of wear or damage before each use.
If you notice any defects or issues, do not use the product and contact the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use
Use the brush only for its intended purpose: cleaning shotgun chambers.
Do not apply excessive force while using the brush, as this may damage the chamber or the brush itself.
Wear appropriate eye protection to prevent debris from entering your eyes during use.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the brush.
Avoid using the brush with harsh chemicals or solvents that may damage the bristles or handle.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
Gather all necessary cleaning supplies, including the chamber brush and any cleaning solvents.

Using the Chamber Brush:

Attach the brush to a cleaning rod if necessary, ensuring a secure fit.
Insert the brush into the chamber of the shotgun.
Gently twist and scrub the chamber to remove fouling and debris.
Pull the brush out of the chamber carefully, avoiding any sudden movements.

PostUse Care:

Clean the brush after use to remove any residue.
Store the brush in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
Consider recycling the product if applicable.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety or use of this product, please refer to the manufacturer's contact information
provided on the packaging or product insert.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with
your HANDLED Chamber Brushes. Always prioritize safety and proper handling when using cleaning tools with
firearms. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Cepillos de
Recámara HANDLED

Introducción
Gracias por elegir los Cepillos de Recámara HANDLED de BROWNELLS. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu cepillo de recámara para escopetas. Por favor,
lee esta guía detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el uso correcto de las herramientas de limpieza y las armas de fuego
antes de usar este producto.
Siempre sigue las instrucciones y pautas del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el cepillo en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Si notas defectos o problemas, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el cepillo solo para su propósito previsto: limpiar las recámaras de escopetas.
No apliques fuerza excesiva al usar el cepillo, ya que esto puede dañar la recámara o el propio cepillo.
Usa protección ocular adecuada para evitar que los residuos entren en tus ojos durante el uso.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura antes de usar el
cepillo.
Evita usar el cepillo con productos químicos o solventes agresivos que puedan dañar las cerdas o el mango.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y en condiciones seguras.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de recámara y cualquier
solvente de limpieza.

Uso del Cepillo de Recámara:

Si es necesario, acopla el cepillo a una varilla de limpieza, asegurándote de que esté bien ajustado.
Inserta el cepillo en la recámara de la escopeta.
Gira suavemente y frota la recámara para eliminar la suciedad y los residuos.
Retira el cepillo de la recámara con cuidado, evitando movimientos bruscos.

Cuidado Posterior al Uso:

Limpia el cepillo después de usarlo para eliminar cualquier residuo.
Guarda el cepillo en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
Considera reciclar el producto si es aplicable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso de este producto, consulta la información de contacto del
fabricante proporcionada en el empaque o en el inserto del producto.



Conclusión
Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y
efectiva con tus Cepillos de Recámara HANDLED. Siempre prioriza la seguridad y el manejo adecuado al usar
herramientas de limpieza con armas de fuego. Gracias por tu atención a estas importantes medidas de seguridad.
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Guide de Sécurité des Brosses à Chambre HANDLED

Introduction
Merci d'avoir choisi les brosses à chambre HANDLED de BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre brosse à chambre de fusil. Veuillez lire ce
guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de bien connaître l'utilisation correcte des outils de nettoyage et des armes à feu avant d'utiliser
ce produit.
Suivez toujours les instructions et les directives du fabricant.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement la brosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Si vous remarquez des défauts ou des problèmes, n'utilisez pas le produit et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez la brosse uniquement pour son usage prévu : nettoyer les chambres de fusils de chasse.
N'appliquez pas une force excessive lors de l'utilisation de la brosse, car cela pourrait endommager la
chambre ou la brosse ellemême.
Portez une protection oculaire appropriée pour éviter que des débris ne pénètrent dans vos yeux pendant
l'utilisation.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant d'utiliser la brosse.
Évitez d'utiliser la brosse avec des produits chimiques ou des solvants agressifs qui pourraient endommager
les poils ou la poignée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et en sécurité.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse à chambre et tout
solvant de nettoyage.

Utilisation de la Brosse à Chambre :

Fixez la brosse à une tige de nettoyage si nécessaire, en vous assurant d'un ajustement sécurisé.
Insérez la brosse dans la chambre du fusil de chasse.
Tournez doucement et frottez la chambre pour éliminer les résidus et les débris.
Retirez la brosse de la chambre avec précaution, en évitant tout mouvement brusque.

Entretien Après Utilisation :

Nettoyez la brosse après utilisation pour enlever tout résidu.
Rangez la brosse dans un endroit sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.
Envisagez de recycler le produit si cela est applicable.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sûre et
efficace avec vos brosses à chambre HANDLED. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation appropriée lors de
l'utilisation d'outils de nettoyage avec des armes à feu. Merci de votre attention à ces mesures de sécurité
importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole per
Camere HANDLED

Introduzione
Grazie per aver scelto le Spazzole per Camere HANDLED di BROWNELLS. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace della tua spazzola per camere di fucile a pompa. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere a conoscenza dell'uso corretto degli strumenti di pulizia e delle armi da fuoco prima di
utilizzare questo prodotto.
Segui sempre le istruzioni e le linee guida del produttore.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente la spazzola per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Se noti difetti o problemi, non utilizzare il prodotto e contatta il produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza la spazzola solo per il suo scopo previsto: la pulizia delle camere dei fucili a pompa.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso della spazzola, in quanto ciò potrebbe danneggiare la
camera o la spazzola stessa.
Indossa una protezione per gli occhi appropriata per prevenire l'ingresso di detriti negli occhi durante l'uso.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare la spazzola.
Evita di utilizzare la spazzola con sostanze chimiche aggressive o solventi che potrebbero danneggiare le
setole o il manico.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e in una condizione sicura.
Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusa la spazzola per camere e eventuali solventi per la
pulizia.

Utilizzo della Spazzola per Camere:

Attacca la spazzola a un'asta di pulizia se necessario, assicurandoti che sia fissata saldamente.
Inserisci la spazzola nella camera del fucile a pompa.
Ruota delicatamente e strofina la camera per rimuovere residui e detriti.
Rimuovi la spazzola dalla camera con attenzione, evitando movimenti bruschi.

Cura PostUso:

Pulisci la spazzola dopo l'uso per rimuovere eventuali residui.
Conserva la spazzola in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali se contiene materiali pericolosi.
Considera il riciclo del prodotto, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o l'uso di questo prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o sull'inserto del prodotto.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con
le tue Spazzole per Camere HANDLED. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla corretta manipolazione quando
utilizzi strumenti di pulizia con armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Szczotek do Komór
"HANDLED"

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór szczotek do komór "HANDLED" od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady
bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użycie szczotki do czyszczenia komór strzelb. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz prawidłowe użycie narzędzi czyszczących i broni palnej przed użyciem tego produktu.
Zawsze przestrzegaj instrukcji i wytycznych producenta.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj szczotkę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub problemy, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj szczotki tylko do zamierzonego celu: czyszczenia komór strzelb.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania szczotki, ponieważ może to uszkodzić komorę lub samą
szczotkę.
Noś odpowiednie okulary ochronne, aby zapobiec dostaniu się zanieczyszczeń do oczu podczas użycia.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed użyciem szczotki.
Unikaj używania szczotki z agresywnymi chemikaliami lub rozpuszczalnikami, które mogą uszkodzić włosie
lub uchwyt.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i w bezpiecznym stanie.
Zbierz wszystkie niezbędne akcesoria do czyszczenia, w tym szczotkę do komór i wszelkie środki
czyszczące.

Używanie Szczotki do Komór:

Jeśli to konieczne, przymocuj szczotkę do pręta czyszczącego, upewniając się, że jest dobrze
zamocowana.
Włóż szczotkę do komory strzelby.
Delikatnie skręć i szoruj komorę, aby usunąć osady i zanieczyszczenia.
Ostrożnie wyciągnij szczotkę z komory, unikając nagłych ruchów.

Pielęgnacja po Użyciu:

Po użyciu oczyść szczotkę, aby usunąć wszelkie pozostałości.
Przechowuj szczotkę w suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Rozważ recykling produktu, jeśli to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania tego produktu, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub w ulotce produktu.



Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji i zasad bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie czyszczenia za pomocą szczotek do komór "HANDLED". Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i
prawidłowe obchodzenie się z narzędziami czyszczącymi w połączeniu z bronią palną. Dziękujemy za uwagę na te
ważne środki bezpieczeństwa.
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HANDLED Patruunapesäharjat Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLSin HANDLED patruunapesäharjat. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita,
jotka varmistavat haulikkopatruunasi puhdistusharjan turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet puhdistustyökalujen ja ampumaaseiden oikean käytön ennen tämän tuotteen käyttöä.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suuntaviivoja.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista harja säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Jos huomaat vikoja tai ongelmia, älä käytä tuotetta ja ota yhteyttä valmistajaan.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä harjaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: haulikkopatruunoiden puhdistamiseen.
Älä käytä liiallista voimaa harjaa käyttäessäsi, sillä se voi vahingoittaa patruunahuonetta tai itse harjaa.
Käytä asianmukaista silmäsuojaa estääksesi roskien pääsemisen silmiisi käytön aikana.
Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen harjan käyttöä.
Vältä harjan käyttämistä voimakkaiden kemikaalien tai liuottimien kanssa, jotka voivat vahingoittaa harjaksia
tai kahvaa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien patruunapesäharja ja mahdolliset
puhdistusliuottimet.

Patruunapesäharjan käyttö:

Kiinnitä harja puhdistusvarteen, jos tarpeen, varmistaen tiukka kiinnitys.
Aseta harja haulikkopatruunan huoneeseen.
Kääntele ja harjaa huonetta hellävaraisesti, jotta voit poistaa likaa ja roskia.
Vedä harja varovasti ulos huoneesta välttäen äkillisiä liikkeitä.

Käytön jälkeinen huolto:

Puhdista harja käytön jälkeen jäännösten poistamiseksi.
Säilytä harja kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Harkitse tuotteen kierrätystä, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tuotteen turvallisuudesta tai käytöstä, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
ilmoitettu pakkauksessa tai tuotteen liitteessä.

Yhteenveto



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen
HANDLED patruunapesäharjoillasi. Aina priorisoi turvallisuus ja oikea käsittely puhdistustyökalujen käytössä
ampumaaseiden kanssa. Kiitos huomiostasi näihin tärkeisiin turvallisuusnäkökohtiin.
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HANDLED Chamber Brushes
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt HANDLED Chamber Brushes från BROWNELLS. Denna guide tillhandahåller viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av din shotgun chamber brush. Vänligen läs
denna guide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med korrekt användning av rengöringsverktyg och skjutvapen innan du använder denna
produkt.
Följ alltid tillverkarens instruktioner och riktlinjer.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet borsten för tecken på slitage eller skador innan varje användning.
Om du märker några defekter eller problem, använd inte produkten och kontakta tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd borsten endast för sitt avsedda syfte: rengöring av shotgunkammare.
Tillämpa inte överdriven kraft när du använder borsten, eftersom detta kan skada kammaren eller borsten
själv.
Bär lämpligt ögonskydd för att förhindra att skräp kommer in i ögonen under användning.
Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning innan du använder borsten.
Undvik att använda borsten med aggressiva kemikalier eller lösningsmedel som kan skada borststråna eller
handtaget.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är oladdat och i ett säkert tillstånd.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive chamber brush och eventuella
rengöringslösningar.

Använda Chamber Brush:

Fäst borsten på en rengöringsstång om det behövs, och säkerställ att den sitter ordentligt.
Sätt in borsten i kammaren på shotgunen.
Vrid försiktigt och skrubba kammaren för att ta bort avlagringar och skräp.
Dra försiktigt ut borsten ur kammaren, undvik plötsliga rörelser.

Efter användning:

Rengör borsten efter användning för att ta bort eventuell rester.
Förvara borsten på en torr plats, borta från direkt solljus och fukt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall om den innehåller farliga material.
Överväg att återvinna produkten om det är tillämpligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller användning av denna produkt, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges på förpackningen eller produktinlägget.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv
rengöringsupplevelse med dina HANDLED Chamber Brushes. Prioritera alltid säkerhet och korrekt hantering när du
använder rengöringsverktyg med skjutvapen. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsåtgärder.
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Bezpečnostní pokyny pro kartáče na čištění komory
HANDLED

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali kartáče na čištění komory HANDLED od společnosti BROWNELLS. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní použití vašeho kartáče na čištění komory
brokovnice. Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že znáte správné používání čisticích nástrojů a střelných zbraní před použitím tohoto produktu.
Vždy dodržujte pokyny a směrnice výrobce.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte kartáč na známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad nebo problémů, produkt nepoužívejte a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte kartáč pouze pro jeho zamýšlený účel: čištění komor brokovnic.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání kartáče, protože by to mohlo poškodit komoru nebo samotný
kartáč.
Noste vhodnou ochranu očí, abyste zabránili vniknutí nečistot do očí během používání.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem před použitím kartáče.
Vyhněte se používání kartáče s agresivními chemikáliemi nebo rozpouštědly, které by mohly poškodit štětiny
nebo rukojeť.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a v bezpečném stavu.
Připravte si všechny potřebné čisticí pomůcky, včetně kartáče na čištění komory a jakýchkoli čisticích
rozpouštědel.

Použití kartáče na čištění komory:

Pokud je to nutné, připevněte kartáč k čisticí tyči a ujistěte se, že je bezpečně upevněn.
Vložte kartáč do komory brokovnice.
Jemně otáčejte a drhněte komoru, abyste odstranili zbytky a nečistoty.
Opatrně vytáhněte kartáč z komory a vyhněte se jakýmkoli náhlým pohybům.

Údržba po použití:

Po použití kartáč vyčistěte, abyste odstranili jakékoli zbytky.
Uložte kartáč na suchém místě, daleko od přímého slunečního světla a vlhkosti.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Pokud produkt obsahuje nebezpečné materiály, nevyhazujte ho do běžného domácího odpadu.
Zvažte recyklaci produktu, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo použití tohoto produktu se prosím obraťte na kontaktní informace
výrobce uvedené na obalu nebo v příbalovém letáku produktu.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní čištění s vašimi kartáči na
čištění komory HANDLED. Vždy upřednostňujte bezpečnost a správné zacházení při používání čisticích nástrojů se
střelnými zbraněmi. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním opatřením.


